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ELEKTRYCZNE NOZYCE DO
ZYWOPLOTU PHS 600 B2

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instruk-
cja obstugi stanowi cze$é tego produktu. Zawiera
ona wazne wskazdwki dotyczqcee bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzyt-
kowania produktu zapoznaj sie ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczen-
stwa. Uzywaj produktu wytgeznie zgodnie z za-
mieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. Przekazujgce produkt osobie trzeciej
dotqcz do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Nozyce do zywoptotu przeznaczone sq do przyci-
nania i cigcia zywoptotéw, krzewéw ozdobnych i
krzewéw w obszarze przydomowym. Stosowanie
urzqdzenia do innych celéw lub dokonywanie jego
modyfikacji uznaje sig za niezgodne z jego prze-
znaczeniem i stwarza powazne ryzyko wypadkéw.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.

Wyposazenie

@ Zabezpieczenie przeciwuderzeniowe

@ Bezpieczna belka nozowa

© Blokada wigcznika

O Uchwyt patgkowy

O Wiqcznik/wylgcznik

O Uchwyt

@ Kabel zasilajgcy

O Zabezpieczenie przed wyrwaniem

© Ostona ostrza

O Otwér w ksztatcie dziurki od klucza

Zakres dostawy
1 elekiryczne nozyce do zywoptotu
1 ostona noza

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Znamionowy pobér mocy 600 W
Napiecie znamionowe 230V ~, 50 Hz
(prad przemienny)
Ruchy tngce n, 2800 min-1
Ciezar (z wyposazeniem): ok. 3,7 kg
Diugo$é cigcia: ok. 600 mm
Diugo$éé noza
(wraz z zabezpieczeniem
przeciwuderzeniowym) ok. 680 mm
Odstep zgbéw noza ok. 24 mm
Srednica gatezi maks. 18 mm
Stopien ochrony IPX0
Klasa ochronnoéci: I1/[8 (podwdina
izolacja)

Informacje dotyczqgce poziomu hatasu

i drgan

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normq EN 6284 1. Skorygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi
z reguly:

Wartos¢ emisji hatasu

Poziom ci$nienia akustycz-

nego: L,= 78 dB(A)
Niepewno$¢ pomiaréw: K, = 3 dB
Poziom mocy akustycznej: L, =101 dB (A)
Niepewno$¢ pomiaréw: K, = 3 dB
Nos ochronniki stuchu!

Wartosé catkowita drgan

Gtéwny uchwyt: a,= 45 m/s
Niepewnos$¢ pomiaréw: K= 1,5 m/s?
Dodatkowy uchwyt: a= 33 m/s’
Niepewnos$é pomiaréw: K= 1,5 m/s?
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WSKAZOWKA

>

Podane w tej instrukeii faczne wartosci drgan
oraz wartoéci emisji hatasu zostaty zmierzone
znormalizowang metodg pomiaru i mogq
zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

Podane fqczne wartosci drgan oraz wartosci
emisji hatasu mogq postuzy¢ takze do wstep-
nej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

>

Emisje drgan i hatasu mogqg w czasie korzy-
stania z elektronarzedzia rézni¢ sie od wska-
zanych wartoéci, zaleznie od sposobu uzyt-
kowania elektronarzedzia, a w szczegdlnosci
od rodzaju przedmiotu obrabianego.

Staraj sig, aby obcigzenie byto jak najmniej-
sze. Przyktadowe $rodki ograniczajgce nara-
Zenie na wibracje obejmujq noszenie rekawic
w frakeie korzystania z narzedzia i ograni-
czenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ wszystkie czeéci cyklu pracy (na
przyktad czas, przez jaki elekironarzedzie
pozostaje wytgczone, oraz takie, w ktérych
jest ono wprawdzie wigczone, ale nie pracu-
je pod obcigzeniem).

A Ogélne wskazéwki

bezpieczenstwa dla
. .
elektronarzedzi
/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czefistwa, instrukcje, zapoznaj sie z ilustra-
cjami oraz danymi technicznymi dotyczg-
cymi tego elektronarzedzia.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
byé przyczyng porazenia prgdem elektrycz-
nym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata.
Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.
Uzyte we wskazéwkach bezpieczefistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel zasilajgcy) oraz elektro-
narzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
zasilajgcego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj
o jego dobre oéwietlenie. Nieporzqdek i nie-
dostateczne o$wietlenie mogq doprowadzié
do wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w miejscu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajdujq
sie fatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elekironarzedzia zwréé
uwage na to, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku
odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié
kontrole nad elektronarzedziem.

PL 3
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2.

a)

b

c)

d

e

f

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wityk potgczeniowy elektronarzedzia musi
pasowaé do gniazda sieciowego. Dokony-
wanie zmian we wtyku jest zabronione.
Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqczeniu z elektronarzedziami posiadajgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elektrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Gdy twoje ciafo jest uziemione, istnieje
zwigkszone ryzyko porazenia prgdem elek-
trycznym.

Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.
Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np.
w celu przeniesienia bgdz zawieszenia
elektronarzedzia lub wyciggnigcia wtyczki

z gniazdka. Trzymaj kabel zasilajgcy z dala
od zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub
poruszajqcych sig czesci urzqdzenia. Uszko-
dzone lub poplgtane kable zasilajgce zwigk-
szajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-
wnatrz pomieszczef stosuj wylqgcznie prze-
diuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez do
uzytku na zewnatrz. Stosowanie przediuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz po-
mieszczer zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Jeéli nie da sie unikngé pracy z elektronarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wy-
tqcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wytgceznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

PL

3. Bezpieczernstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to,

b

C

d

e

co robisz. Praca z elektronarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

No$ érodki ochrony indywidualnej i obowigz-
kowo okulary ochronne. Noszenie srodkéw
ochrony indywidualnej, np. maski przeciwpytowe,
antyposlizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od rodzaju

i zastosowania elektronarzedzia - zmniejsza
ryzyko odniesienia obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqgcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tgczeniem do zasilania sieciowego i/lub aku-
mulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzqdzenia upewnié sig, ze elekironarzedzie
jest wytgczone. Trzymanie palca na wytqczniku
w trakcie przenoszenia elektronarzedzia lub
podigczenie elekironarzedzia do zasilania

z weiénigtym juz wylgcznikiem moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sie czedci elektronarzedzia moze spowodo-
wad obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych
ubran ani bizuterii. Whosy i odziez trzymaj
z dala od ruchomych czeici urzqdzenia.
Ruchome czeici urzqdzenia mogq pochwycié
luzng, odstajgcq odziez, bizuterie lub diugie
wiosy.
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a

b

C

d

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podiqczyé i uzy-
waé w prawidtowy sposéb.

Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczef-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi, nawet jesli po wielokrotnym
korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciggu utamka se-
kundy staé sie przyczyng powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj elekironarzedzia. Elekirona-
rzedzia uzywaj zawsze do §cisle okreslone-
go zakresu zastosowania. Z odpowiednim
elekironarzedziem pracuije sig lepiej i bezpiecz-
niej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia, wy-
miang narzedzi roboczych lub odtozeniem
elektronarzedzia na bok wyciggnij wtyk

z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Takie dziatanie uniemozliwi przypadkowe
uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elektronarzedzia przez
osoby, ktére nie wiedzq, jak sie z nim obcho-
dzi¢ lub nie przeczytaty niniejszych instrukgii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

e) Elekitronarzedzia i narzedzia robocze wyma-

9

h

a

gajq starannej pielegnacji. Sprawdz, czy
ruchome elementy dziatajq prawidtowo i nie
blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt
lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajgcym prawidtowe dziatanie elektronarze-
dzia. Przed zastosowaniem elekironarzedzia
zleé naprawe uszkodzonych czeéci. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewlasciwa konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi robo-
czych itd. zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Uwzgledniaj przy tym warunki pracy i wyko-
nywang czynnosé. Uzywanie elekironarzedzi
do celéw innych niz przewiduje to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie chwytne utrzymuj

w czystosci, w stanie suchym, wolne od ole-
jéw i smaréw. Sliskie uchwyty | powierzchnie
chwytne nie dajg gwarancji bezpiecznej obstugi
i kontroli elektronarzedzia w trudnych do prze-
widzenia sytuacjach.

Serwis

Naprawy elekironarzedzia zlecaj tylko wy-
kwalifikowanemu specjaliicie i stosuj do tego
wylqgcznie oryginalne czeéci zamienne. Dzigki
temu zapewnione jest bezpieczeristwo uzytko-
wania elektronarzedzia.

PL
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Specyficzne dla urzqdzenia wska-
zéwki bezpieczeristwa do nozyc do
zywoptotu

B Wszystkie czeci ciata trzymaé z dala od
noza. Nie prébowaé przy pracujgcym nozu
usuwac¢ $cigtego materiatu ani go przytrzy-
mywaé. Po wylgczeniu noze poruszajq sie
dalej. Nawet chwila nieuwagi podczas korzy-
stania z nozyc do zywoptotu moze spowodo-
waé powazne obrazenia ciata.

B Przeno$ nozyce do zywoptotu za uchwyt,
gdy néz jest nieruchomy i zwré¢é uwage, by
nie uruchomié wtqcznika/wytqcznika. Ostroz-
ne przenoszenie nozyc do zywoptotu pozwala
ograniczyé ryzyko przypadkowego uruchomie-
nia i wynikajgcego z niego zagrozenia obraze-
niami wywotanymi uruchomieniem noza.

B Podczas transportu lub w czasie przechowy-
wania nozyc do zywoptotu zawsze zaktadaé
ostone noza. Ostrozne obchodzenie sie z no-
zycami do zywoptotu zmniejsza ryzyko urazéw
spowodowanych przez noze.

B Podczas usuwania uwiezionych $cinkéw lub
serwisowania nozyc do zywoptotu upewnij
sig, ze wszystkie wigczniki/wytgczniki sq wy-
tqgczone, a kabel zasilajgcy jest odigczony.
Nieoczekiwane uruchomienie nozyc do zywo-
ptotu podczas usuwania zakleszczonych scin-
kéw lub podczas prac konserwacyinych moze
spowodowadé powazne obrazenia.

B Trzymaj nozyce do zywoptotu tylko za izolo-
wane uchwyty, poniewaz néz moze natrafié
na ukryte przewody pod napieciem. Kontakt
noza z przewodem przewodzqcym prad moze
spowodowad pojawienie sig napiecia réwniez
w metalowych elementach nozyc do zywoptotu
i spowodowaé porazenie prgdem.

B Nigdy nie uzywaj nozyc do zywoptotu z wadli-
wq lub uszkodzong ostong dtoni.

Wszystkie przewody i kable zasilajgce nalezy
trzymaé z dala od obszaru cigcia. Przewody
lub kable zasilajgce mogq byé ukryte w zywo-
ptotach lub krzakach i w ten sposéb przypad-
kowo zostaé przeciete przez néz.

Nie korzystaj z nozyc do Zzywoptotu przy
ztej pogodzie, zwtaszcza jeéli istnieje ryzyko
uderzenia pioruna. Zmniejsza to ryzyko pora-
zenia wskutek uderzenia pioruna.

Uzupetniajace wskazéwki bezpie-
czenstwa

Nie uzywaé zadnych przystawek ani narzedzi
dodatkowych z nozycami do zywoptotu.

Sprawdzié, czy w zywoptocie i krzakach,
ktére majq by¢ przyciete, nie ma zadnych
ciat obcych, takich jak ogrodzenia z drutu
itp. Ciata obce mogq uszkodzi¢ nozyce do
Zywopfotu.

Zaleca sie podigczenie urzqdzenia do gniazdka
z urzqdzeniem réznicowoprqdowym (Residual
Current Device) o znamionowym prqdzie uszko-
dzeniowym nie przekraczajgcym 30 mA.

Trzymaé nozyce do zywoptotu prawidtowo,
np. jednq rekq za uchwyt @ i jednq rekq

za uchwyt patgkowy @. Utrata kontroli nad
nozycami do zywoptotu moze byé przyczyng
obrazen.

Obstugujqc nozyce do zywoptotu, nalezy za-
wsze zadbad o to, by stabilnie staé na podfozu.
Korzystanie z urzgdzenia na stopniach, drabi-
nach lub innych niestabilnych powierzchniach
jest zabronione.

Przed uzyciem nozyc do zywoptotu nalezy
upewnic sie, ze urzqdzenie(-a) blokujgce
wszystkie czesci ruchome, jedli wystepuijq,
znajdujq sie w pozycji zablokowane;.

Przed uzyciem narzedzia sprawdzaé kazdora-
zowo, czy néz, éruby noza i inne czesci mecha-
nizmu tnqgcego nie sq zuzyte ani uszkodzone.
Nigdy nie pracowaé z uszkodzonym lub silnie
zuzytym mechanizmem tnqcym.

Jesli konieczna jest wymiana przewodu siecio-
wego, powinna ona zostaé wykonana przez
producenta lub jego przedstawiciela, aby
unikngé zagrozen bezpieczenstwa.
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Nigdy nie uzywa¢ nozyc do zywoptotu z
uszkodzonymi lub zdemontowanymi urzqdze-
niami zabezpieczajgcymi.

Dopilnowaé, by podczas pracy wszystkie
uchwyty i urzqdzenia zabezpieczajgce nozyc
do zywoptotu byty zamontowane. Nigdy nie
prébowaé pracowaé z niekompletnymi nozyca-
mi do zywoptotu lub z niedozwolonymi prze-
rébkami.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy nozyc
do zywoptotu upewnic sig, ze wszystkie nakret-
ki, wkrety i $ruby sq dokrecone.

TE NOZYCE DO ZYWOPOTU MOGA
POWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA
CIAtA! Nalezy starannie przeczytad instrukcje
w sprawie poprawnego obchodzenia sig

z nozycami do zywoptotu, ich przygotowania,
naprawy, uruchamiania i odstawiania. Nalezy

zapoznaé sig ze wszystkimi elementami nastaw-

czymi oraz z prawidtowym obchodzeniem sig
z nozycami do zywopfotu.

Dzieci nigdy nie mogq uzywaé nozyc do
Zywoptotu.

Nalezy zrezygnowaé z postugiwania sig nozy-
cami do zywoptotu, gdy w poblizu znajdujq sie
inne osoby, w szczegdlnosci dzieci.

Nosié odpowiedniq odziez! Nie nosi¢ luznej

odziezy ani bizuterii; moglyby one zostaé wcig-

gnigte przez ruchome czesci. Zaleca sig nosze-
nie wytrzymatych rekawic, obuwia z przeciw-
poslizgowq podeszwq i okularéw ochronnych.
Jezeli mechanizm tngcy dotknie ciata obcego,
odgtosy pracy stajq sig glosniejsze lub nozyce
do zywoptotu wpadajg w nietypowe drgania,

nalezy wylqczy¢ silnik i odczekaé do zatrzyma-

nia si¢ nozyc do zywoptotu.
Wykonaé nastepujgce czynnosci:
- sprawdzi¢, czy narzedzie nie jest
uszkodzone;
- sprawdzi¢, czy sq obluzowane czeici
i ew. zamocowad je;
— uszkodzone czgici wymieni¢ na réwno-
wazne lub zleci¢ naprawe.

B Wyciggnaé wiyk sieciowy z gniazda zasilania

przed nastepujgcymi czynnoéciami:

— czyszczenie lub usuwanie elementéw
blokujgcych;

— kontrola, naprawa lub prace przy
nozycach do zywoptoty;

— ustawianie pozycji roboczej urzqdzenia
tnqcego;

- oraz gdy nozyce do zywoptotu pozostajq
bez nadzoru.

B Zawsze zapoznad sig z ofoczeniem i zwracad

uwage na mozliwe zagrozenia, ktére mogq byé
niestyszalne z powodu hatasu wytwarzanego
przez nozyce do zywoptotu.

Symbole

Przed pierwszym uruchomieniem
przeczytaj uwaznie catq instrukcje
obstugi i przechowuj jg w bezpiecz-

nym miejscu do pézniejszego wyko-
rzystania.

A OSTRZEZENIE! Podczas pracy

z elekirycznymi nozycami do zywo-
ptotu wymagane sq specjalne $rodki
bezpieczenstwa. Przeczytaj i stosuj
sie do wszystkich wskazéwek ostrze-
gawczych.

Nos kask ochronny!

No$ okulary ochronne!

Uwaga! Niebezpieczenstwo
skaleczenia o ostre noze.

%ﬁ Chroni¢ urzqdzenie przed deszczem

i wilgociqg!

Lu| | Gwarantowany poziom mocy
101@) | akustycznej urzqdzenia

. W przypadku uszkodzenia, splgtania
8=\ | lub przeciecia nalezy natychmiast
odtqgczyé kabel zasilajqcy.

0 rm Trzymaé z dala osoby postronne!
e Zachowaé odstep!

PL 7
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Obstuga

WSKAZOWKA

> Przed rozpoczeciem pracy z nozycami do
Zywoptotu nalezy zawsze zdemontowad
ostone ostrza €.

Wiqczanie/wytgczanie

/\ UWAGA!

> W razie zagrozenia lub w sytuacji awaryjnej
natychmiast wytgczyé¢ silnik i wyjaé wiyk
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

> Nigdy nie uruchamiaé nozyc do zywoptotu
przy zmeczeniu, w chorobie, pod wptywem
alkoholu lub innych uzywek.

> Nalezy pamigtag, ze przepisy w danym kraju
mogq powodowaé ograniczenia w uzytko-
waniu nozyc do zywoptotu.

> Codzienna kontrola nozyc do zywoptotu przed
kazdym uzyciem jest nieodzowna. Nozyce
do zywoptotu nalezy sprawdzié réwniez po
uderzeniu i upuszczeniu, aby znalezé zna-
czqce uszkodzenia i usterki.

> Ze wzgledu na zdrowie nalezy stosowaé
przerwy na odpoczynek podczas pracy.
Zmeczenie fizyczne zwigksza ryzyko obra-
Zzen ciatal

> Grube gatezie obcinaé sekatorem.

Wiqgczanie:
¢ Podtqcz kabel zasilajgcy @ do przedtuzacza.
4 Na koricdwee przediuzacza uformuj petle i za-

wie$ jq w zabezpieczeniu przed wyrwaniem 0.

¢ Naciénij blokade wigcznika € i trzymajac jq
wei$nietq, nacisnij wigcznik/wylqcznik @.

Wytqgczanie:
4 Pusé whqcznik/wylgcznik @ lub blokade
wigczania €@.

¢ Odlqgcz kabel zasilajgcy @ od przediuzacza.

¢ Odiqcz przediuzacz od zabezpieczenia przed
wyrwaniem @.

Wskazoéwki dotyczqce pracy
B Trzymaj nozyce do zywoptotu przed ciatem.

B Pochyl bezpieczng belkg nozowq w kierunku
ciecia.
Tnij powoli, z predkosciq okoto 3-4 sekund na
metr.

B Jesli chcesz przycigé prostq gérng krawedz,
mozesz na zqdanej wysokoéci obok zywoptotu
rozciqgnq¢ sznur jako linig odniesienia.

B Aby zapewnié réwnomierne cigcie, tnij boki zy-
woptotu ruchem od dotu do géry.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

A OBRAZEN! Przed rozpoczeciem ja-

kichkolwiek prac przy nozycach do
zywoptotu nalezy je wytqczy¢ oraz
wyjaé wtyk sieciowy z gniazda zasi-
lania.

M Jezeli nozyce do zywoptotu majq byé unieru-
chomione w celu konserwaciji, kontroli lub prze-
chowania, nalezy wylqezy¢ silnik, aby wszyst-
kie czeéci obrotowe zatrzymaly sie. Przed
sprawdzaniem, ustawianiem itp. nalezy odcze-
ka¢ na schtodzenie sie nozyc do zywoptotu.

B Nozyce do zywoptotu muszq by¢ zawsze
czyste i suche.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki.

4 Sprawdz, czy w nozycach do zywoptotu nie

ma obluzowanych $rub bezpiecznej belki nozo-
wej @ i w razie potrzeby dokred je.

¢ Usun pozostatosci roélin. No$ przy tym rekawi-
ce.

4 Zakonserwowaé bezpieczng belke nozowg @
olejem w aerozolu lub z oliwiarki.
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WSKAZOWKA

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe lub przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Przechowywanie

B Nozyce do zywoptotu przechowuj w suchym,
niezapylonym miejscu.

B Nozyce do zywoplotu mozna zawiesié za
otwér w ksztatcie dziurki od klucza .

B Uzyj do tego celu umieszczonej w kotku rozpo-
rowym $ruby z tbem o wielkosci ok. 7 - 10 mm.
teb $ruby powinien wystawaé ok. 1 cm ze $cia-
ny. Uwazaj, aby podczas wiercenia nie uszko-
dzi¢ przewodéw zasilajgcych.

Utylizacja
@ Opakowanie skfada sie w catosci
%@ z materiatéw przyjaznych $rodowisku.

Mozna je wyrzuci¢ do whasciwych
pojemnikéw na surowce widrne.

Urzqgdzen elekirycznych nie wolno

wyrzucaé razem z odpadami do-

mowymil

Zgodnie z dyrektywq europeijskq
2012/19/EU zuzyte elekironarzedzia nalezy
zbiera¢ oddzielnie i poddawaé procesowi odzysku
z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska natu-
ralnego.

Informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia
mozna uzyskaé w najblizszym urzedzie gminy lub
miasta.

Zutylizuj opakowanie w sposéb przy-
jozny dla srodowiska. Przestrzegaé
oznaczeh na réznych materiatach
opakowaniowych i w razie potrzeby
zufyllzowoc je zgodnie z zasadami segregaciji od-
padéw. Materialy opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

Informacje na temat mozliwosci utyli-

7 \ zacji wystuzonego urzgdzenia mozna

%A uzyskaé w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Gwarancja

KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczqc
od daty zakupu. W przypadku wad tego produkty,
masz gwaranfowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczo-
ne przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bez-
posrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po upty-
wie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wyko-
nywane odptatnie.

PL 9
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Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-

dane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajqcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqezni-
kéw , lub czeéci wykonanych ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli pro-

dukt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidto-
wo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapew-
nienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzegaé wszystkich instrukeji wymienio-
nych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie
unikaé zastosowania oraz postepowania, ktérych
odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowari komercyjnych. Niewlasci-
we uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposdb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza no-
szymi autoryzowanymi punkfami serwisowymi, powo-
dujq utrate gwarancji.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w
nastepujacych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowiqzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazédwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj para-
gon fiskalny oraz numer artykutu

(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej in-
strukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bgdz na spodzie urzqdzenia.

10 PL

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczedniej adres serwisu.

E&3'E | Na stronie www.lidl-service.com

# | mozesz pobrac te i wiele innych in-
strukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Za pomocq tego kodu QR mozesz
przejé¢ bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ in-
strukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

Serwis

(PL) Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 339737_1910]

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwi-
su. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punk-
tem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji:
Pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:
Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej

(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

* Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady

z 8 czerwea 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Dyrektywa w sprawie hatasu na zewnatrz
(2005,/88/EC)

(2000/14/EC)

Poziom mocy akustycznej LWA:
Zmierzone: 96,9 dB (A)

Gwarantowana: 101 dB (A)
Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 62841-1: 2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny: Elekiryczne nozyce do zywoptotu PHS 600 B2
Rok produkeii: 04-2020
Numer seryjny: IAN 339737_1910

Bochum, dnia 06.04.2020 r.

Semi Uguzlu
- dyrekfor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

PL 11



///|PARKSIDE’

12 PL



///|PARKSIDE’

Turinys

T 0000000000000000000000000000000000600300000000006000000000000000 UL
Navudojimas pagal paskirtj .. ... 14
Dalys . o 14
Tiekiamas rinkinys . .. ... 14

Techniniai duomenys . . ... ... o 14

Bendrieji elektriniy jrankiy naudojimo saugos nurodymai .................. 15

1. Darbo VIetos sauga. . . ... oottt 15
2. Elekiros sauga. . . ..o 15
3. ZMONIY SAUGQ . - . o oo e 16

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys sujuo. . ... . ... .o 16
5. Klienty aptarnavimas. . ... ..o 17
Gyvatvoriy zirkliy naudojimo specialieji saugos nurodymai .. ........... ... . ... 17
Papildomi saugos nurodymai. . ... ... 18

Simboliai . . .. 19

Naudofimas . ..ceeeeeeeseseseesesesesesescssssssssesessssesssssssscse D

liungimas ir i§jungimas. . . ... 19

Techniné prieziGrairvalymas.......coieiiiiiieieieeececececeseceneesss 20
Laikymasnenaudojant ......cciiiiiiitiiitiicitictcesesescssssscesess 20
Salinimas. . .o oveieieteneeresacsosnsosnssossssssassssssssnssosnsssess20
KompernaB Handels GmbH garantija ... ccccceveieeeencecccesascscnsnss 2]
[P 600000000000000000000000000000000060000000000000000060000000 22
T T (1T T -

Atitikties deklaracijos originalovertimas ..........ccciiiiiiiiiiiiiie 022

] 13



///|PARKSIDE’

ELEKTRINES GYVATVORIU
ZIRKLES PHS 600 B2

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybis-
kg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3a-
linimo nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurody-
mais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik
nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo do-
kumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Gyvatvoriy zirklés skirtos gyvatvoréms, dekoratyvi-
niams krimams ir krdmynams namuose padailinti
bei apkarpyti. Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar
keitimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir
gali kelti didelj pavojy. |rankis neskirtas komercinio
naudojimo reikméms.

Dalys

@ Apsauginis antgalis

O Saugioji peiliy juosta

© Jungiklio uzraktas

O Lenkioji rankena

@ |jungimo / isjungimo jungiklis

O Rankena

© Maitinimo laidas

O Laido suverzimo jtaisas

© Geleztés jmaute

(D Raktaskyle

Tiekiamas rinkinys

1 elektrinés gyvatvoriy Zirklés
1 peiliy juostos jmauté

1 naudojimo instrukcija

14 LT

Techniniai duomenys

Vardiné galia 600 W

Vardiné jtampa 230V ~, 50 Hz
(kintamoiji srove)

Pjaunamieji judesiai  n, 2800 min-1

Svoris (su priedais)  apie 3,7 kg

Pjgvio ilgis apie 600 mm

Peiliy juostos ilgis

(su apsauginiu antgaliu)apie 680 mm
Atstumas tarp peiliy dantuky  apie 24 mm
18 mm

IPXO
Il /O (dviguba izoliacija)

Didz. 3akos skersmuo
Apsaugos laipsnis
Apsaugos klasé
Informacija apie skleidZziamgq trivkimgq ir
vibracijas

I$matuotoji triukmo verté nustatyta pagal

EN 62841 standartq. Elekirinio jrankio jprastai

skleidZiamas A svertinis triukmo lygis nurodytas
toliau.

Spindulivojamojo triuvksmo verté

Garso slégio lygis L,= 78 dB(A)
Neapibréztis Koo = 3 dB
Garso galios lygis L,= 101 dB(A)
Neapibréztis K= 3 dB

Dévékite klausos apsaugos
priemone!

Vibracijy bendroiji verté

Pagrindiné rankena a= 45 m/s
Neapibréztis K= 15 m/s?
Papildoma rankena a,= 3,3 m/s
Neapibréztis K= 1,5 m/s?
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NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir
spindulivojamojo trivk§mo vertés i¥matuotos
standartiniu matavimo metodu ir gali bati
naudojamos vienam elektriniam jrankiui
palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis
ir spindulivojamojo triukdmo vertémis taip
pat galima vadovautis preliminariai vertinant
poveikj.

/\ ISPEJIMAS!

> Praktiskai naudojant elektrinj jrankj, spindu-
livojamosios vibracijos ir spinduliuojamasis
triukmas gali skirtis nuo nurodytyjy veréiy -
tai priklauso nuo elektrinio jrankio naudojimo
budo, ir ypa& nuo apdirbamo ruosinio risies.

> Stenkités kuo labiau sumazinti poveikj. Vibra-
cinj poveikj galite sumazinti, pavyzdZivi, mo-
védami pirdtines, kai dirbate su jranki, ir ribo-
dami darbo laiko trukme. Taip pat bitina
atsizvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pavyzdziui, laikotarpius, kai elekirinis jrankis
yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjung-
tas, taciau veikia nenaudojamas).

A Bendrieji elektriniy

irankiy naudojimo

saugos nurodymai
/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus,

susipazinkite su paveiksléliais ir techniniais
duomenimis, pridedamais prie Sio elektrinio
jrankio. Nesilaikant toliau pateikiamy nuro-
dymy, kyla pavojus patirti elektros smigj, su-
kelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizalofi.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -

ju gali prireikti véliau.

Aprasant saugos nurodymus vartojama sqvoka

selektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo

laidu) jungiamus ir akumuliatoriais (be maitinimo

laido) maitinamus elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skys&iy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$&iy, ir jos
gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elekiriniu jrankiu neleiskite artintis
vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus démesj,
elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

2, Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kidtuko.
Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Naudojant originalius kitukus ir tin-
kamus elektros lizdus sumaZéja elekiros smugio
pavojus.

] 15
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b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy,

C

d

e

f

a

b

pavyzdZivi, vamzdziy, 3ildymo jrenginiy,
virykliy ir 3aldytuvy. Kai kinas jzemintas,
padidéja elekiros smugio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smigio pavojus.

Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam jran-
kivi nesti, kabinti, taip pat traukti norint i3
elekiros lizdo istraukti kistukq. Saugokite jun-
giamajj laidg nuo karigio, astriy briauny ir
slankiyjy daliy, neistepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus, padi-
déja elektros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamajj
laidq, sumazéja elekiros smigio pavojus.

Jei elekirinis jrankis neiSvengiamai turi boti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomg jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elekiros smigio pavojus.

Zmoniy sauga

Visada bukite atidus, sutelke démesj j tai, kq
darote, ir laikykités jprasty darbo su elekiriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elektriniy jran-
kiy, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiv gali
bati sunkiy suZalojimy priezastis.

Dévékite asmenines apsaugos priemones ir
batinai uzsidékite apsauginius akinius. Elekri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo bidui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné, ap-
sauginis 3almas ar klausos apsaugos priemoné,
sumazina pavojy susizalofi.
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Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries jj pakel-
dami ar neddami jsitikinkite, kad elektrinis
jrankis yra i$jungtas. Jei ne3dami elekirinj jranki
pirétq laikysite ant jungiklio arba j elekiros tinklg
jjungsite jau jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti ne-
laimingas atsitikimas.

Prie¥ jjungdami elektrinj jrankj, pa3alinkite re-
guliavimo jrankius arba verZliarakéius. Besisu-
kangioje elektrinio jrankio dalyje esantis jrankis
ar raktas gali suZaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu-
matytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite plagiy
drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus ir
drabuzius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia pri-
jungti ir tinkamai naudoti.

Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

Nesijauskite nepagrjstai saugis ir bitinai
laikykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Neripestingai elgdamiesi greitai galite sunkiai
susizalofi.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgesys su juo

Venkite elekirinio jrankio perkrovy. Naudokite
darbui tinkamg elektrinj jrankj. Tinkamu elekiri-
niu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
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jungiklis. Nejsijungiantis arba neisijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy, ir jj reikia pataisyti.
Prie$ regulivodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, itraukite i3
elektros lizdo kistukq ir (arba) iSimkite iSima-
maji akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui nety&ia sijungti.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazZinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems
Zmonéms. Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmonés.
Ripestingai prizitrékite elektrinius ir papildo-
mus darbo jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios dalys,
ar néra elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy
sulGzusiy arba apgadinty daliy. Pries naudo-
dami elektrinj jrankj pasirgpinkite, kad suga-
dintos dalys bity pataisytos. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizigrimy elek-
triniy jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards.
Rdpestingai prizitrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi $iais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytais tikslais gali

susiklostyti pavojingy situacijy.

Rankenos ir suimamieji paviriai turi biti sausi,
$varis ir neidtepti alyva ar tepalu. Jei ranke-
nos ar suimamieji pavirsiai slidus, elektrinio jran-
kio negalésite saugiai naudoti ir valdyti
nenumatytomis situacijomis.

5. Klienty aptarnavimas

a) Elekirinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis i3-
liks saugus.

Gyvatvoriy zirkliy naudojimo specia-
lieji saugos nurodymai

B Stebékite, kad visos kuno dalys bty atokiai
nuo peiliy. Judant peiliams, niekada nenuimi-
nékite nuopjovy ir nelaikykite pjaunamos me-
dZiagos. I§jungus gyvatvoriy Zirkles, peiliai ir
toliau juda. Menkiausias neapdairumas dirbant
su gyvatvoriy Zirklémis gali buti sunkiy suZzaloji-
my prieZastis.

B Gyvatvoriy Zirkles neskite uZ rankenos peiliams
sustojus ir stebékite, kad nepaspaustuméte
jjungimo / i§jungimo jungiklio. Ripestingai
nedant gyvatvoriy Zirkles sumazéja pavojus
netycia jas jjungti ir susiZaloti peiliais.

B Gyvatvoriy zirkles gabendami arba padédami
laikyti, kas kartq uzmaukite peiliy juostos
jmaute. Ripestingai elgiantis su gyvatvoriy
zirklémis sumazéja pavojus susizaloti peiliais.

B Pa3alindami jstrigusias nuopjovas ar atlikdami
gyvatvoriy Zirkliy techninés priezitros darbus
jsitikinkite, kad visi jjungimo / i$jungimo jungi-
kliai i§jungti, o maitinimo laidas iStrauktas. Jei
gyvatvoriy Zirklés netycia jsijungs 3alinant jstri-
gusias nuopjovas ar atliekant techninés priezio-
ros darbus, galima sunkiai susizaloti.

B Gyvatvoriy Zirkles laikykite tik uZ izolivoty
suimamyjy pavirdiy, nes peiliai gali kliudyti
pasléptus elektros laidus. Peiliams prisilietus
prie laido, kuriame yra jtampaq, $i gali persiduoti
metalinéms gyvatvoriy Zirkliy dalims ir sukelti
elekiros smigj.
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Patraukite visus maitinimo kabelius ir laidus i§
pjovimo zonos. Tinklo kabeliai ar laidai gali
slypéti gyvatvorése ar krimuose, ir peiliais juos
netyia galima perpjauti.

Nenaudokite gyvatvoriy Zirkliy blogu oru,
ypaé jei kyla Zaibavimo pavojus. Taip suma-
Zés pavojus patirti Zaibo smigj.

Papildomi saugos nurodymai

Nenaudokite papildomy jrenginiy ar priedy su
gyvatvoriy Zirklémis.

Patikrinkite, ar gyvatvorése ir kromuose,
kurivos pjausite, néra padaliniy daikty, pvz.,
vielos tvory. Pasaliniai daiktai gali apgadinti
gyvatvoriy Zirkles.

Rekomenduojame jrankj jungti  elektros lizdg
su pazaidos srove valdomu jungtuvu (Residual
Current Device), kurio vardiné paZaidos srové
yra ne didesné kaip 30 mA.

Tinkamai laikykite gyvatvoriy Zirkles, pvz.,
viena ranka uZ rankenos @, o kita - uZ lenk-
tosios rankenos @. Nevaldomomis tapusios
gyvatvoriy Zirklés gali suzalofi.

Naudodami gyvatvoriy Zirkles visada tvirtai
stovékite ant Zemés. DraudZiama jrankj naudoti
ant pakopy, kopégiy ar kitokio nestabilaus
pagrindo.

Prie3 naudodami gyvatvoriy Zirkles sitikinkite,
kad visy judamyjy elementy blokavimo jtaisas
(-ai), jei yra, buty blokuojanéioje padétyie.
Prie3 naudodami kas kartq patikrinkite, ar peiliai,
peiliy varztai ir kitos pjaunamojo mechanizmo
dalys nesusidévéjo ir néra pazeistos. Niekada
nedirbkite su paZeistu ar labai nusidévéjusiu
pjaunamuoju mechanizmu.

Jei reikia pakeisti jungiamgjj laidg, saugos
sumetimais tai turi atlikti gamintojas arba jo
atstovas.

Niekada nenaudokite gyvatvoriy Zirkliy su ap-

gadintais arba nesurinktais apsauginiais jtaisais.

sitikinkite, kad naudojant gyvatvoriy Zirkles visos
kartu tiekiamos rankenos ir apsauginiai jtaisai
yra surinkti. Niekada nebandykite naudoti nevi-
siskai surinkty arba neleistinai pakeisty gyvatvo-
riy Zirkliy.
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Kad su gyvatvoriy zirklemis saugiai dirbtuméte,
pasirbpinkite, kad visos verzlés, sraigtai ir varz-
tai bty tvirtai priverzti.

$10S GYVATVORIY ZIRKLES GALI SUNKIAI
SUZALOTI! Atidziai perskaitykite nurodymus,
kaip tinkamai elgtis su gyvatvoriy Zirklémis, jas
paruodti, priZitréti, jjungti ir i§jungti. SusipaZinki-
te su visais valdymo jtaisais ir tinkamu gyvatvo-
riy Zirkliy naudojimu.

Vaikams bet kokiomis aplinkybémis draudZiama
naudoti gyvatvoriy Zirkles.

Rekomenduojame nenaudoti gyvatvoriy zirkliy,
jei netoliese yra kity Zmoniy, ypa¢ vaiky.
Vilkekite tinkamus drabuzius! Nevilkékite placiy
drabuziy, nedévékite papuoialy, kurivos gali
sugriebti judamosios dalys. Rekomenduojame
movéti tvirtas pirstines, avéti neslystanéius batus
ir uzsidéti apsauginius akinius.
Pjovimo jtaisui atsitrenkus j padalinj daiktq, susti-
préjus veikiandio jrankio skleidZiamiems garsams
ar gyvatvoriy zirkléms nejprastai stipriai vibruo-
jant, i§junkite variklj ir palaukite, kol gyvatvoriy
Zirklés sustos.
Imkités iy priemoniy:

- patikrinkite, ar néra pazeidimy,

— patikrinkite, ar neatsilaisvino dalys, ir

priverzkite visas laisvas dalis,

— pazeistas dalis pakeiskite lygiavertémis
dalimis arba paveskite pataisyti.

Itraukite tinklo kistukq i§ elekiros lizdo pries:

— valydami jrankj ar pagalindami jj blokuo-
jan&ias medziagas,

— gyvatvoriy Zirkles tikrindami, atlikdami
techninés prieZitros darbus ar jas tvarky-
dami,

- nustatydami pjovimo jtaiso darbine padét;,

— palikdami neprizigrimas gyvatvoriy Zirkles.
Kas kartqg apzidrekite aplinkg ir atkreipkite dé-
mesj j galimus pavojus, kuriy galite neigirsti dél
gyvatvoriy Zirkliy skleidZiamo triukimo.
Niekada nenaudokite gyvatvoriy Zirkliy su suge-
dusiu arba apgadintu ranky apsaugu.
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Simboliai

Prie$ pirmq kartq naudodami jranki
atidZiai perskaitykite visq naudojimo

instrukcijq ir jq i$saugokite, kad galé-

tuméte pasinaudoti véliau.

|SPEJIMAS! Dirbant su elekirinémis
gyvatvoriy zirklémis reikia imtis
specialiyjy saugos priemoniy.
Perskaitykite visus jspéjimus ir jais
vadovaukités.

Uzsidékite apsauginj $almg!

Uzsidékite apsauginius akinius!

Démesiol Astrus peiliai gali suZaloti.

Saugokite jrankj nuo lietaus ir
drégmeés!

Garantuojamas jrankio garso galios

105« | lygis
Nedelsdami istraukite tinklo kistukg
=\ | pazeide ar perpjove maitinimo laidg

arba jei laidas susiraizgeé.

T
=a.

Pasirdpinkite, kad kiti asmenys bty
atokiail I3laikykite tinkamg atstumq!

Naudojimas

NURODYMAS

> Norédami dirbti su gyvatvoriy Zirklémis, visa-
da nuimkite geleztés jmaute @.
ljungimas ir iSjungimas
/\ DEMESIO!

> Gresiant pavojui ir (arba) nenumatytoje situa-
cijoje nedelsdami ijunkite variklj ir istraukite
tinklo kistukg.

/A\ISPEJIMAS!

> Jokiu bodu nenaudokite gyvatvoriy Zirkliy, jei
esate pavarge, sergate, vartojote alkoholio
ar kity svaiginamyjy priemoniy.

NURODYMAS

> Atkreipkite démesj, kad jisy $alies jstatymai
gali riboti gyvatvoriy Zirkliy naudojima.
> Kasdien, kas kartq prie3 naudodami, batinai
apziurékite gyvatvoriy Zirkles. Patikrinkite
savo gyvatvoriy Zirkles, jei jos atsitrenké arba
nukrito, ar neatsirado dideliy pazeidimy bei
trokumy.
> Savo sveikatos labui dirbdami darykite poil-
sio pertraukas. Fizinis nuovargis padidina pa-
vojy susiZaloti!
> Storas 3akas nukirpkite $aky Zirklémis.
ljungimas
4 Maitinimo laidg @ prijunkite prie ilginamojo
laido.
4 llginamojo laido gale padarykite kilpg ir jkabin-
kite jq | laido suverzimo jtaisq @.
¢ Paspauskite jungiklio uzraktq € ir, laikydami i

nuspaustq, paspauskite jjungimo / i§jungimo

jungikli @.
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ISjungimas
¢ Atleiskite jjungimo / isjungimo jungiklj @ arba
jungiklio uzraktq € .

4 Atjunkite maitinimo laidg @ nuo ilginamojo
laido.

¢ [3traukite ilginamqijj laidq i3 laido suverzimo
itaiso @.
Praktiniai nurodymai

B Gyvatvoriy zirkles visada nukreipkite nuo savo
kdno.

B Saugigjq peiliy juostq palenkite karpymo krypti-

mi. Karpykite létai, vieng metrg apie 3-4 sekun-

des.

B Jei norite lygiai apkarpyti virdutinj kradtq, nori-
mame aukstyje 3alia gyvatvorés galite iStempti
virve kaip orientacine linijq.

B Kad apkarpytuméte vienodai, gyvatvorés puse
karpykite i¥ apagios aukstyn.

Techniné prieziura ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
A Prie$ kaip nors tvarkydami gyvatvo-
riy Zirkles jrankj ijunkite ir istraukite
tinklo kistukg.
B Kai gyvatvoriy Zirkles sustabdote norédami atlikti
techninés priezitros darbus, apzidréti ar padéti
laikyti, i&junkite variklj, kad visos besisukanéios

dalys sustoty. Prie3 gyvatvoriy zirkles apzitréda-

mi, nustatydami ir pan. leiskite joms atvésti.

B Gyvatvoriy Zirklés visada turi buti $varios ir
SQUSOS.

B Korpusq valykite sausa 3luoste.

4 Patikrinkite, ar neatsilaisvino gyvatvoriy Zirkliy
saugiosios peiliy juostos @ varztai, ir prireikus
juos priverzkite.

4 Pasalinkite jstrigusius nupjautus Zeldinius. Mave-
kite pirstines.

¢ Saugiqjq peiliy juostq @ sutepkite purskiamgja
alyva ar alyva i§ butelivko.
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NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy
3epetéliy ar jungikliy) galite uZsisakyti paskam-
bine misy klienty aptarnavimo tarnybos karitg-
ja linija.

Laikymas nenaudojant

B Gyvatvoriy zirkles laikykite nedulkétoje ir sausoje
vietoje.

B Gyvatvoriy zirkles galite pakabinti ant raktasky-
les .

M Tam naudokite j kaistj jsuktqg varztg su 7-10 mm
dydzZio galvute. Varzto galvuté nuo sienos ture-
ty biti atsikiSusi apie 1 cm. Grezdami stebékite,
kad nepazeistuméte tiekimo linijy.

Salinimas
Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tauso-
janéiy medZiagy. Jg galima i¥mesti |
vietos gragzinamojo perdirbimo kontei-
nerius.

kartu su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sqjungos direktyvg

2012/19/EU panaudoti elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir atiduodami
perdirbti nekenkiant aplinkai.

ﬁ Elektriniy jrankiy neismeskite

Kaip i3mesti nebenaudojamg jranki, suZinosite
savo savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés me-
dziagy zenklinimgq ir prireikus jas
surgdivokite. Pakuotés medZziagos Zen-
klinamos iais trumpiniais (a) ir skai&iais (b): 1-7:
plastikai, 20-22: popierius ir kartonas, 80-98:
sudétinés medziagos.

£

5 2 Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj,
%A suzinosite savo savivaldybés arba

miesto administracijoje.
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KompernaB3 Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. [3ryskéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau iddéstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuojamas nuo
pirkimo datos. [§saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iryskety medziagy ar gamybos trokumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétqg sumgq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo atsi-
radimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grazinsi-
me sutaisytq arba pristatysime naujg gaminj. Sutai-
sius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotar-
pis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trokumy pasalinimo garan-
tija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesia-
mas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutai-
sytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus ir
trikumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj. Pa-
sibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remonto
darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis

grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo

isbandytas.

Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos tro-

kumams. Sis garantija netaikoma jprastai dylan-

&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy

kategorijos, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz-

dZivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidi-
mams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, ne-

tinkamai naudojamas ar netinkamai prizigrimas. Gao-

minys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-

jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-

mo, nefinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty ap-
tarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

H jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZidros
nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymg,

prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, tu-

rékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir ga-
minio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numeri rasite gaminio duomeny lente-
léje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant nau-
dojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.
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W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirki-
mo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trokumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3-
siysti jums nurodytu techninés prieZigros tarny-
bos adresu.

OEa0] 1§ svetainés www.lidl-service.com

¥ galite afsisiysti §j ir daugiau Zinyny,
gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
= programinés jrangos.
Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j , Lidl”
klienty aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com),
kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456
galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.

PrieziUra

(1T Priezitra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[1AN 339737_1910]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezidros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernc:ss.com

22 )

Atitikties deklaracijos

originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz doku-

mento pateikimq atsakingas asmuo Semi Uguzly,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pa-

reiskiame, kad 3is gaminys afitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg

(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyva

(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo

direktyva

(2011/65/EU)*

* Visq atsakomybe vz 3iq afitikties deklaracijq prisiima
gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys
atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo.

Outdoor-direktyvq

(2005/88/EC)

(2000/14/EC)

Garso galios lygis LWA:

ISmatuotas: 96,9 dB (A)

Garantuojama: 101 dB (A)

Taikomi darnieji standartai:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

|rankio tipas: Elekirinés gyvatvoriy Zirklés PHS
600 B2

Pagaminimo metai: 2020-04
Serijos numeris: IAN 339737_1910
Bochumas, 2020-04-06

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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ELEKTRO-HECKENSCHERE
PHS 600 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Heckenschere ist fir das Trimmen und Schnei-
den von Hecken, Zierstréuchern und Bischen im
hé&uslichen Bereich bestimmt. Jede andere Verwen-
dung oder Verdnderung der Maschine gilt als nicht
bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Ausstattung

© AnstoBschutz

@ Sicherheitsmesserbalken

© Einschaltsperre

O Bigelgriff

© Ein-/Ausschalter

O Handgriff

© Neizkabel

O Zugentlastung

O Klingenschutz

O Schlussellochbohrung

Lieferumfang

1 Elektro-Heckenschere
1 Klingenschutz

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

Nennaufnahme 600 W
Nennspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Schnittbewegungen  n, 2800 min-1
Gewicht (inkl. Zubehér) ca. 3,7 kg
Schnittlénge ca. 600 mm
Messerldnge
(inkl. AnstoBschutz)  ca. 680 mm
Messerzahnabstand  ca. 24 mm
Astdurchmesser max. 18 mm
Schutzart IPXO

Schutzklasse [1/[E] (Doppelisolierung)

Gerdusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betréigt typischerweise:

Gerduschemissionswert

Schalldruckpegel L,= 78 dB(A)
Unsicherheit Kin= 3 dB
Schallleistungspegel L,= 101 dB
Unsicherheit (A)K,,= 3 dB
Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert

Hauptgriff a, = 45 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
Zusatzgriff a, = 3,3 m/s?
Unsicherheit K=15 m/s?
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorldufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der Ar-
beitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

A Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

®

Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéu-
be befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden
kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kont-
rolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Frei-
en arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir den Auf3enbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fijr
den AuBenbereich geeigneten Verlédngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den
Finger am Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen

C
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e
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Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fiir Heckenscheren

B Halten Sie alle Kérperteile vom Messer fern.

Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Die Messer bewegen
sich nach dem Ausschalten weiter. Ein Mo-
ment der Unachtsamkeit bei Benutzung der He-
ckenschere kann zu schweren Verletzungen fish-
ren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei
stillstehendem Messer und achten Sie darauf,
keinen Ein-/Ausschalter zu betétigen. Sorgfél-
tiges Tragen der Heckenschere verringert das
Risiko eines unbeabsichtigten Starts und der da-
raus resultierenden Verletzungsgefahr durch die
Messer.

Bei Transport oder Aufbewahrung der He-
ckenschere stets die Messerabdeckung auf-
ziehen. Sorgféltiger Umgang mit der Hecken-
schere verringert die Verletzungsgefahr durch
die Messer.

Stellen Sie sicher, dass alle Ein-/Ausschalter
ausgeschaltet sind und das Netzkabel abge-
zogen ist, wenn Sie eingeklemmtes Schnittgut
beseitigen oder die Heckenschere warten.
Unerwartetes Anlaufen der Heckenschere beim
Beseitigen von eingeklemmtem Schnittgut oder
bei Wartungsarbeiten kann zu schweren Verlet-
zungen fihren.

Halten Sie die Heckenschere nur an den iso-
lierten Grifffldchen, da das Messer in Berih-
rung mit verborgenen Stromleitungen kom-
men kann. Der Kontakt der Messer mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann metallene
Teile der Heckenschere unter Spannung setzen
und zu einem elekirischen Schlag fihren.
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Halten Sie alle Netzkabel und -leitungen vom
Schneidbereich fern. Netzkabel oder -leitun-
gen kdnnen in Hecken oder Biischen versteckt
sein und somit versehentlich vom Messer durch-
trennt werden.

Verwenden Sie die Heckenschere nicht bei
schlechtem Wetter, insbesondere wenn Blitz-
einschlagsgefahr besteht. Dies verringert die
Gefahr vom Blitz getroffen zu werden.

Ergéanzende Sicherheitshinweise

Verwenden Sie keine Zusatzgeréite oder Aufsét-
ze mit der Heckenschere.

Uberpriifen Sie, ob in den zu schneidenden
Hecken und Biischen Fremdkérper, wie z. B.
Drahtzéune etc., vorhanden sind. Fremdkor-
per kénnen die Heckenschere beschadigen.

Es ist empfohlen, dass Gerét an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (Residual Cur-
rent Device) mit einem Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA anzuschlieBen.

Halten Sie die Heckenschere richtig, z. B. je

einer Hand am Handgriff @ und einer am Bi-

gelgriff @. Der Verlust der Kontrolle ber die
Heckenschere kann zu Verletzungen fihren.
Achten Sie beim Betrieb der Heckenschere stets
auf einen sicheren Stand auf dem Boden. Die
Verwendung auf Stufen, Leitern oder anderen
unstabilen Untergriinden ist nicht erlaubt.

Stellen Sie vor Verwendung der Heckenschere

sicher, dass die Verriegelungsvorrichtung(en) al-

ler beweglichen Elemente, falls vorhanden, in
der verriegelten Position sind.

Prifen Sie vor der Benutzung immer, ob die
Messer, die Messerschrauben und andere Teile
des Schneidwerks abgenutzt oder beschadigt
sind. Arbeiten Sie niemals mit beschédigtem
oder stark abgenutztem Schneidwerk.

Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforder-
lich ist, dann ist dies vom Hersteller oder seinem
Vertreter auszufishren, um Sicherheitsgeféhrdun-
gen zu vermeiden.

Benutzen Sie die Heckenschere niemals mit de-
fekten oder nicht montierten Schutzvorrichtun-
gen.
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Stellen Sie sicher, dass alle mitgelieferten Griffe
und Schutzvorrichtungen beim Betrieb der He-
ckenschere montiert sind. Versuchen Sie nie-
mals, eine unvollsténdig montierte Heckensche-
re oder eine Heckenschere mit nicht zul&ssigen
Modifikationen in Betrieb zu nehmen.

Stellen Sie den Festsitz aller Muttern, Bolzen
und Schrauben sicher, damit ein sicherer Ar-
beitszustand der Heckenschere gewdhrleistet
ist.

DIESE HECKENSCHERE KANN ERNSTHAFTE
VERLETZUNGEN VERURSACHEN! Lesen Sie
sorgfdltig die Anweisungen zum korrekten Um-
gang, zur Vorbereitung, zur Instandhaltung,
zum Starten und Abstellen der Heckenschere.
Machen Sie sich mit allen Stellteilen und der
sachgerechten Benutzung der Heckenschere
vertraut.

Kinder diirfen die Heckenschere niemals benut-
zen.

Der Gebrauch der Heckenschere ist zu vermei-
den, wenn sich Personen, vor allem Kinder, in

der Nahe befinden.

Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie kei-
ne weite Kleidung oder Schmuck, welcher von
sich bewegenden Teilen erfasst werden kann. Es
wird empfohlen, feste Handschuhe, rutschfeste
Schuhe und Schutzbrille zu tragen.

Berihrt die Schneideinrichtung einen Fremdkér-
per oder sollten sich die Betriebsgerdusche ver-
stérken oder die Heckenschere ungewshnlich
stark vibrieren, stellen Sie den Motor ab und
lassen Sie die Heckenschere zum Stillstand kom-
men.

Ergreifen Sie folgende Mafnahmen:

— auf Schaden iberprifen;

— auf lose Teile Gberpriifen und alle losen
Teile befestigen;

- beschddigte Teile gegen gleichwertige Tei-
le austauschen oder reparieren lassen.
Benutzen Sie die Heckenschere niemals mit ei-
nem defekten oder beschadigten Handschutz
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B Netzstecker aus der Steckdose ziehen, vor:
— Reinigung oder Beseitigung einer Blockie-
rung;

— Uberprifung, Instandhaltung oder Arbei-
ten an der Heckenschere;

— Einstellung der Arbeitsposition der Schneid-

einrichtung;
— wenn die Heckenschere unbeaufsichtigt

bleibt.

B Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer Umge-
bung und achten Sie auf mégliche Gefahren,
die Sie wegen der Geréusche der Heckensche-
re vielleicht nicht héren kénnen.

Symbole

Lesen Sie die gesamte Betriebsan-
leitung vor der ersten Inbetriebnah-
me aufmerksam durch und bewahren
Sie diese fir den spdteren Gebrauch
sicher auf.

WARNUNG! Beim Arbeiten mit der
Elektro-Heckenschere sind besondere
Sicherheitsmafinahmen erforderlich.
Lesen und beachten Sie alle Warn-
hinweise.

Tragen Sie einen Schutzhelm!

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Achtung! Verletzungsgefahr durch
scharfe Messer!

Gerdt vor Regen oder Ndasse schit-
zen!

Garantierter Schallleistungspegel
des Gerdtes

Ziehen Sie sofort den Netzstecker,
5\ | wenn das Netzkabel beschadigt,
verwickelt oder durchtrennt wurde.

T
=

Dritte fernhalten! Abstand halten!

Bedienung

> Entfernen Sie immer den Klingenschutz @,
wenn Sie mit der Heckenschere arbeiten wol-
len.

Ein-/ ausschalten

/\ ACHTUNG!

> Bei drohender Gefahr bzw. im Notfall sofort
den Motor ausschalten und Netzstecker zie-
hen.

/\ WARNUNG!

> Betdtigen Sie die Heckenschere keinesfalls
unter Einfluss von Midigkeit, Krankheit, Alko-
hol oder anderen Drogen.

> Bitte beachten Sie, dass die nationalen Vor-
schriften Ihres Landes den Gebrauch der He-
ckenschere beschrénken kénnen.

> Die tagliche Inspektion der Heckenschere vor
jeder Benutzung ist unabdingbar. Uberprifen
Sie lhre Heckenschere auch nach Stéf3en und
Fallenlassen, um signifikante Schaden oder
Defekte festzustellen.

> Bitte legen Sie, um lhrer Gesundheit willen,
Ruhepausen wahrend des Arbeitens ein.
Durch kérperliche Erschépfung erhsht sich
das Verletzungsrisiko!

> Entfernen Sie starke Aste mit einer Astschere.

Einschalten:
4 Verbinden Sie das Netzkabel @ mit einem Ver-

l&éngerungskabel.

¢ Formen Sie am Ende des Verléingerungskabels
eine Schlaufe und héngen Sie diese in die Zug-
entlastung @ ein.
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¢ Dricken Sie die Einschaltsperre €, halten Sie
diese gedriickt und drijcken Sie den Ein-/Aus-
schalter @.

Ausschalten:
¢ Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ oder die Ein-
schaltsperre € los.

4 Trennen Sie das Netzkabel @ von dem Verlan-
gerungskabel.

¢ Entfernen Sie das Verldngerungskabel aus der
Zugentlastung @.

Arbeitshinweise
B Halten Sie die Heckenschere vor ihrem Kérper.

B Neigen Sie den Sicherheitsmesserbalken in
Trimmrichtung. Schneiden Sie langsam, mit ca.

3-4 Sekunden pro Meter.

B Wenn Sie eine gerade Oberkante schneiden
mochten, kénnen Sie dazu eine Schnur als Re-
ferrenzlinie in der gewiinschten Hohe neben
der Hecke spannen.

B Fir einen gleichméaBigen Schnitt, schneiden Sie
die Seite der Hecke von unten nach oben.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten an

der Heckenschere das Gerdt aus und
ziehen Sie den Netzstecker.

B Wenn die Heckenschere zwecks Wartung, Ins-
pektion oder Lagerung stillgesetzt wird, schalten
Sie den Motor aus, dass alle rotierenden Teile
zum Stillstand gekommen sind. Lassen Sie die
Heckenschere abkiihlen, bevor Sie diese iiber-
priifen, einstellen usw.

B Die Heckenschere muss stets sauber und tro-
cken sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

4 Kontrollieren Sie die Heckenschere auf gelo-
ckerte Schrauben am Sicherheitsmesserbalken

@ und zichen Sie diese bei Bedarf nach.

¢ Entfernen Sie festsitzenden Griinschnitt. Tragen

Sie dabei Handschuhe.
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4 Pflegen Sie den Sicherheitsmesserbalken @ mit
einem Olspray oder einem Olkannchen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten oder Schalter) kénnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie die Heckenschere an einem
staubfreien und trockenen Ort auf.

B Sie kdnnen dazu die Heckenschere an der
Schlisselbohrung {B) authdngen.

B Benutzen Sie dazu eine mit einem Dibel gesi-
cherte Schraube mit einer SchraubenkopfgéBe
von ca. 7 - 10 mm. Der Schraubenkopf sollte
ca. 1 cm aus der Wand hervorstehen. Achten
Sie beim Bohren darauf keine Versorgungslei-
tungen zu beschédigen.

Entsorgung
@ Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in

% den &rtlichen Recyclebehdltern ent-

sorgt werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU missen verbrauchte
Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
b .
s nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.



///|PARKSIDE’

® L
S Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
£ gedienten Produkts erfahren Sie bei

%A Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu

gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF1E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
= | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlid-service.com

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 339737_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www,kompernass.com
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Original-

Konformitétserkldarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hier-

mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Nor-
men, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien

Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit

(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter gefghrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Outdoor-Richtlinie

(2005/88/EC)

(2000/14/EC)

Schallleistungspegel LWA:

Gemessen: 96,9 dB (A)

Garantiert: 101 dB (A)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typbezeichnung der Maschine: Elekiro-Hecken-

schere PHS 600 B2

Herstellungsjahr: 04-2020
Seriennummer: IAN 339737_1910
Bochum, 06.04.2020

L~

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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